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Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                        
 

Confessions: 4:30 pm -5:00pm  Saturdays,                              
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:30 pm - 5:00 pm los sábados                          
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00am  in Creole French 
 

Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,  
Regina Caelli, Jesús es La Roca, Santo Nino De Cebú  
 
 
 

 
Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ język angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español  
9:15 am  English Inglés/ język angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español 

1:00 pm English Inglés/ język angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Polskie 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ język angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Pam Pisacano – 1-917-865-0142     



 
MASS INTENTIONS:                                   March 28, 2021 – April 4, 2021 
SATURDAY, March 27 
    9:00 Nicholas J Fuentez by Wemer Zhamay 
    4:00 Vincent E McDonnell - Living  
    5:30 + In memory of Gisele & Danielle Mounien by Angela Babel 

SUNDAY, March 28        Palm Sunday 
 8:00 Thanksgiving to Our Lady of Mount Carmel by Daphne Sharma 

    9:15  Joseph Henao ( Living)  by Celia M Thompson 
  10:30  +Melvin Amler, Blessings for Iconnel Family by Zenobia Zielinska 
*12:00 All Souls in Purgatory  
    1:00  +Sica-Spinelli, + Matthew Genovese by Joanna and Anthony 
    2:30 O życie wieczne dla Ryszarda 

MONDAY, March 29 
    7:00 Pro Populo  
    9:00 Mercy of God in the hour my Death  by Barbara Swiderski 

TUESDAY, March 30 
    7:00 All Souls in Purgatory  
    9:00 Action of Grace  

WEDNESDAY, March 31        
    7:00 All Souls in Purgatory  
    9:00 Mercy of God in the hour of Death for Joseph by Barbara Swiderski 

THURSDAY, April 1     Holy Thursday 
 No Morning Masses  

7:30pm  THE LORD’S SUPPER   
FRIDAY, April 2     Good Friday 

 No  Masses   
   

SATURDAY, April 3     Holy Saturday 
 No Masses  
   

7:30 EASTER VIGIL MASS  
SUNDAY, April 4     Easter Sunday 

 8:00 All Souls in Purgatory  
    9:15  +Sica & Spinelli’s, & +Matthew Genovese by  Joanna and Anthony  
  10:30  Special blessing for all Priests by Wiesław Dziadura 
*12:00 +Ana Rivera de su hija 
    1:00  Our Parish priests & all visiting priests by Celia M Thompason 
    2:30 Za skrzywdzonych 

Collections:  Sunday March 21, 2021 
Collections received.  
RESTORATION PROJECT:   Donations received as of March 21, 2021 are $89,094.00 Thank you!  

Weekdays, the Church will close at 10am for cleaning 
after the 9am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30am until 10:00am 
then at 3:00pm until the end of the  of the Spanish 
Vigil Mass (note new schedule). 

Los días de semana, la Iglesia cerrará a las 10am 
para la limpieza después de la misa de las 9am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de 
Vigilia en español (tenga en cuenta el nuevo horario). 

**Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30pm for evening prayers according to the 1962 
missal together with eucharistic adoration and benediction.( NOTE CHANGE IN TIME AS OF FEB. 14, 2021) 
*NOTA: LA MISA DE LAS 11:45 AM HA SIDO CAMBIADA  PARA  LAS 12 DEL MEDIO DÍA   
*NOTE THE 11:45 AM MASS HAS BEEN CHANGED TO 12 NOON 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 
DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo - han continuado sus oraciones del santo rosario después de las misas 
semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.  
Los martes, El grupo de oración continúa sus reuniones los martes de 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial Esperamos verlos 
allí. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Double Your Prayer! 

“Bis orat qui bene cantat” – “One who sings well prays twice”.  
Our parish choir in Our Lady of Mount Carmel invites 
volunteers to sing in Latin, English, Spanish, French, Polish 
and more.  
Tel. (646)415-8818. 

¡Duplica tu oración! 
“Bis orat qui bene cantat” –  
“El que canta bien reza dos veces” . 
Nuestro coro parroquial en Nuestra Señora del Monte Carmelo 
invita a voluntarios a cantar en latín, inglés, español, francés, 
polaco y más. Tel. (646) 415-8818. 

MARCH 2021/ MARZO DE 2021 
 

LENTEN VESPERS  
AND BENEDICTION OF THE BLESSED 

SACRAMENT 
Every Sunday at 4:30 P.M.  
Palm Sunday * March 28, 2021                                                              

VISPERAS CUARESMAL 
Y BENDICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO 
 
Todos los Domingos a las 4:30 P.M. 
Domingo de Ramos * 28 de marzo de 2021 

 

Sunday March 28, 2021 Palm Sunday Domingo 28 de marzo de 2021 Domingo de Ramos 
Monday, March 29, 2021 Reconciliation Monday 
4:00pm to 9:00pm in Rectory 

Lunes 29 de marzo de 2021 Lunes de Reconciliación 
4:00 pm a 9:00 pm en Rectoría 

HOLY THURSDAY - April 1 - No morning masses 
7:30PM     -EVENING MASS 
                    THE LORD’S SUPPER 

JUEVES SANTO -1 de  abril -no hay misas en la manaña 
7:30PM      -MISA DE LA TARDE  
                     LA CENA DEL SEÑOR 

Good Friday                             April 2 
8:00am          church opens  
                      Adoration at the altar of repose 
12 noon        Station of the Cross at the Church 
3:00pm         Liturgy of the Lord’s Passion 

Commemoration of Our Lord’s Death 
7:30pm         Service    Our Lady of Sorrows   -      
                                     Stations of the Cross 

Viernes Santo                 2 de abril 
8:00am           Se abre la iglesia 
                       Adoración al altar de repositorio 
12 mediodía  Vía Crucis del Viernes Santo en la Iglesia 
3:00pm          Liturgia de La Pasión del Señor 
          Conmemoración de la muerte De Nuestro Señor 
7:30pm         Servicio    Nuestra Señora de los Dolores     
                                     Las estaciones de la cruz 

TENEBRAE 9am  Office of Matins and Lauds for the Sacred Triduum  
 Holy Thursday, April 1, 2021 
 Good Friday, April 2, 2021 
 Holy Saturday, April 3, 2021 
 

Easter Vigil Mass Saturday April 3, 2021 7:30pm   -  Misa De Vigilia Pascual Sábado 3 De Abril De 2021 7:30 pm 
EASTER SUNDAY APRIL 4, 2021      -    DOMINGO DE PASCUA, 4 DE ABRIL DE 2021 

Mondays through Saturday,  
3pm to 4pm for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the Holy Rosary 
Mondays through Friday  

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 sólo para el 
Santo Rosario lunes a viernes 

ON HOLD for now, due to Covid-19 situation:  
2020-2021 Registration for Religious Instructions for children  

EN ESPERA por ahora, debido a la situación de Covid-19: 2020-2021 
Registro de instrucciones religiosas para niños 

COLLECTION ENVELOPES FOR 2021 
 – Everyone will be assigned new numbers in 2021.   
They can be picked up at the Rectory during office hours  

SOBRES DE COLECCIÓN PARA 2021 
  - A todos se les asignarán nuevos números en 2021. 
Se pueden recoger en la Rectoría en horario de oficina.  

  



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
March 28, 2021 28 de marzo de 2021 

Palm Sunday Domingo de palma 

The Liturgy of Palm Sunday, also known as the Passion 
Sunday, brings us closer to the saving events of Jesus' life. It is 
reminiscent of the ceremonial entry of the King of Israel into 
Jerusalem. This event is a direct preparation for his passion 
and death on the Cross. So, today's Sunday is full of dignity 
and reflection, and the enthusiasm and euphoria of the 
cheering crowd heralds the imminent betrayal. The crowd 
welcoming the Lord as he enters Jerusalem, announced by the 
prophets, throws cloaks and twigs on the road, shouting: 
"Hosanna to the Son of David." Christ's triumph and his 
sacrifice are inextricably linked. It is the same with our human 
and Christian fate. Our everyday life is a participation in the 
life of the Divine Master. Looking at the announcement of 
salvific events, we can find in ourselves both impetuous Peter, 
despairing Judas or the shouting crowd. 
 
Each year the Church allows us on Palm Sunday to reflect 
anew on the story of Jesus who "emptied himself" and thus 
became like us in all but sin. It was He who, by the force of 
love, overcame evil to the end and took upon Himself the 
whole mystery of iniquity, "Man, on the other hand, usurps the 
right of the Creator to interfere in the mystery of human life. 
He tries to decide about its occurrence, determine its shape 
through genetic manipulations, and finally define the border of 
death. By rejecting God's laws and morals, he is openly 
against the family. In many ways, there are attempts to drown 
out God's voice in human hearts and to make Him "great 
absent" in the culture and social consciousness of nations. 'The 
mystery of iniquity' still fits into the reality of the world we 
live in " 
 

The story of Jesus' passion and death deepens our awareness 
that we are not alone in the struggle for the evangelical shape 
of our everyday life. God supports us. he shows us a concrete 
path that is a way out of the circle of evil. It is a path of 
beautiful and consistent love, connected with sacrifice. Christ 
shows how to overcome evil with the power of good, beauty 
and truth. He himself is not a seeker of cheap sensation or 
applause among the cheering crowd.  
 

Our love and its strength come from our trust in God. The 
more we trust, the more God's grace can work in our lives and 
transform us into a gift for others. 

La Liturgia del Domingo de Ramos, también conocido como 
Domingo de la Pasión, nos acerca a los acontecimientos 
salvadores de la vida de Jesús. Es una reminiscencia de la 
entrada ceremonial del Rey de Israel en Jerusalén. Este evento 
es una preparación directa para su pasión y muerte en la Cruz. 
Entonces, el domingo de hoy está lleno de dignidad y reflexión, 
y el entusiasmo y la euforia de la multitud que lo vitorea 
presagia la traición inminente. La multitud que recibe al Señor 
al entrar en Jerusalén, anunciada por los profetas, arroja 
mantos y ramitas al camino, gritando: "Hosanna al Hijo de 
David". El triunfo de Cristo y su sacrificio están 
indisolublemente unidos. Lo mismo ocurre con nuestro destino 
humano y cristiano. Nuestra vida diaria es una participación en 
la vida del Divino Maestro. Al mirar el anuncio de los 
acontecimientos salvíficos, podemos encontrarnos tanto en el 
impetuoso Pedro, como en el desesperado Judas o en la 
multitud que grita. 
 

Cada año la Iglesia nos permite, el Domingo de Ramos, 
reflexionar de nuevo sobre la historia de Jesús que "se despojó 
de sí mismo" y así se hizo como nosotros en todo menos en el 
pecado. Fue Él quien, por la fuerza del amor, venció el mal 
hasta el final y asumió todo el misterio de la iniquidad, "El 
hombre, en cambio, usurpa el derecho del Creador a interferir 
en el misterio de la vida humana. trata de decidir sobre su 
ocurrencia, determinar su forma a través de manipulaciones 
genéticas, y finalmente definir el límite de la muerte. Al 
rechazar las leyes y la moral de Dios, está abiertamente en 
contra de la familia. De muchas maneras, hay intentos de 
ahogar la voz de Dios en los seres humanos. corazones y 
hacerlo "gran ausente" en la cultura y la conciencia social de 
las naciones. 'El misterio de la iniquidad' todavía encaja en la 
realidad del mundo en que vivimos "  
 

La historia de la pasión y muerte de Jesús profundiza nuestra 
conciencia de que no estamos solos en la lucha por la forma 
evangélica de nuestra vida cotidiana. Dios nos apoya. nos 
muestra un camino concreto que es una salida del círculo del 
mal. Es un camino de amor hermoso y constante, conectado con 
el sacrificio. Cristo muestra cómo vencer el mal con el poder 
del bien, la belleza y la verdad. Él mismo no es un buscador de 
sensaciones o aplausos baratos entre la multitud que lo vitorea.  
 

Nuestro amor y su fuerza provienen de nuestra confianza en 
Dios. Cuanto más confiamos, más puede obrar la gracia de 
Dios en nuestras vidas y transformarnos en un regalo para los 
demás. 

 


